	Commande/Bestellformular
O M E G A - F
Date/Datum: 
	     
	

	Client/Kunde
Adresse livraison/Lieferadresse
	Fournisseur/Lieferant

	
     

	Lehner Lifttechnik GmbH
A – 4724 Neukirchen am Walde, Salling 8
Tel.: +43.7278.3514.15, 
Fax: +43.7278.3514.12
Mobil: +43.664.1612980
E-mail: office.lehner@gmx.at
Web: www.lehner-lifttechnik.at

	Transport
	 FORMCHECKBOX 
 Transport durch Kunde – Abholung bei
     Firma Englmayr, Wiesenstraße 71, A-4600 Wels
	 FORMCHECKBOX 
 Transport organisiert  durch Lehner Lifttechnik

	Commande/Auftrag
	Référence client / Kunden Referenzname
     

	no. de réf. Lehner  – Lehner Interne Nummer:
     


	Données techniques/Technische Angaben

	Emplacement/Platzierung
	 FORMCHECKBOX 
 intérieur
      Innen
	 FORMCHECKBOX 
 extérieur
      Aussen
	 FORMCHECKBOX 
 à gauche
      Links
	 FORMCHECKBOX 
 à droite
      Rechts

	Arrêts intermédiaires
Zusätzliche Zwischenhaltestellen
	 FORMCHECKBOX 
 Nombre:                                       Marquer les arrêts intermédiaires dans le dessin
      Zusätzliche Zwischenhaltestellen:             Haltestellen in der Zeichnung markieren

	Départ abrupt
	 FORMCHECKBOX 
 Réduire l’espace avant la première marche 

     Platzbedarf vor der ersten Stufe reduzieren

	Spécifications moteur/Spezifikationen Motor
	
	

	Alimentation électrique
Stromversorgung
	 FORMCHECKBOX 
 1x230 V – avec transformateur de 

     fréquence

     230 V mit Frequenzumformer
	 FORMCHECKBOX 
 Batterie UPS pour alimentation

     d’urgence

     UPS Batterie Notstromversorgung

	Type d’entraînement
Type des Standardantriebes
	 FORMCHECKBOX 
 Moteur standard compact 

     possible jusqu’à 1,1kW 
     Standard Antrieb, bis 1,1kW
	 FORMCHECKBOX 
 Dans armoire de 1.1 kW à 2.2 kW
     (conseillé pour les installations extérieures)
    Im Antriebskasten 1,1 KW bis 2,2kW

      (empfohlen für Aussenanlagen)             


	Position de l’électronique avec moteur compact 
Position der Steuerung mit Standardantrieb
	 FORMCHECKBOX 
 Directement dans moteur standard
     Direkt im Standard Antrieb 
	 FORMCHECKBOX 
 A l’extérieur du moteur standard, dans
      un boîtier métallique séparé (400x400x150mm)

     (Indispensable pour installations extérieures

     sans armoire moteur)
     Ausserhalb des Standardantriebes in einer 

     separaten Metallbox (400x400x150mm)

     (notwendig für Aussenanlagen falls kein 

      Antriebskasten vorhanden ist)     

	Données techniques de la plate-forme/Technische Angaben der Plattform

	Version/Version
	 FORMCHECKBOX 
 plate-forme standard
     Standard Plattform 
	 FORMCHECKBOX 
 plate-forme avec siege    

     strapontin
     Plattform mit Klappsitz
	 FORMCHECKBOX 
 Siège rembourré
     Sitz mit Polster

	
	
	
	 FORMCHECKBOX 
 Siège métallique (ext.)
     Stahlsitz (Aussen)

	Charge max.
Tragfähigkeit
	 FORMCHECKBOX 
 150 kg (standard)
	 FORMCHECKBOX 
 225 kg (standard)
	 FORMCHECKBOX 
 300 kg

(special)
	 FORMCHECKBOX 
      

	Dim. plate-forme

Plattformgröße
	 FORMCHECKBOX 
 700x750mm
	 FORMCHECKBOX 
 750x850mm
	 FORMCHECKBOX 
 800x900mm
	 FORMCHECKBOX 
 800x1000mm

	
	 FORMCHECKBOX 
 Dimensions spéciales:               mm   X          mm
     Spezial Plattformgröße:

	Ouverture/fermeture plate-forme
Klappmechanismus
	 FORMCHECKBOX 
 manuelle
     Manuell
	 FORMCHECKBOX 
 automatique
     Automatisch

	Rampes d‘accès
Auffahrrampen
	 FORMCHECKBOX 
 150mm longue./Länge
 FORMCHECKBOX 
 200mm longue./Länge
	 FORMCHECKBOX 
 thermolaqué/Beschichtet
 FORMCHECKBOX 
 Aluminium brut/Aluminium
	 FORMCHECKBOX 
 Rampe latérale (90°)

 Seitliche Auffahrrampe (90°)


	Options de sécurité/Sicherheitsoptionen

	Chaque installation est équipée d’une
alarme audio et d’un bouton stop 

d’urgence. Les installations manuelles

sont en plus livrées avec un interrupteur à clé.

Jede Anlage wird mit Audio Alarm und Notstopp Taste geliefert. Manuelle Plattformen werden zusätzlich noch mit einem Schlüsselschalter geliefert.
	 FORMCHECKBOX 
 Fond de sécurité selon EN- 81-40
     Sicherheitskontaktboden
       (vorgeschrieben laut EN 81-40)

	 FORMCHECKBOX 
 Bords sensibles latéraux sur p.-f.
      (selon EN 81-40)
     seitliche Sicherheitskontaktleisten 
      ( vorgeschrieben laut EN 81-40)


	
	 FORMCHECKBOX 
 Signal audio-visuel sur la plate-forme (actif lorsque la plate-forme se déplace)
      Audio/Visual Signal auf der Plattform (wenn Plattform in Bewegung ist)

	Commande sur plate-forme/Steuerung am Fahrwagen

	
	 FORMCHECKBOX 
 Commande sur cable à spirale enfichable 
     Handkassette am Spiralkabel - steckbar
	 FORMCHECKBOX 
 Joystick (special)
     Joystick (Spezial)

	Stations de rappel/Aussensteuerungen

	
	 FORMCHECKBOX 
 Commande à infra-rouge avec     

     touches à membrane  (standard)
     Funk Folientastatur (Standard)
	 FORMCHECKBOX 
 Commande Baco câblée avec touches
        Typ Baco mit Druckknöpfen  

     (verkabelt)

	Autres options/Sonstige Optionen

	 FORMCHECKBOX 
 Housse PVC pour la plate-forme (inst. extérieures)/Plastikabdeckung für Plattform für Aussenanlagen

	 FORMCHECKBOX 
 Verrouillage de plate-forme /Verschließbare Plattform

	 FORMCHECKBOX 
 Tube de protection pour les doigts/Sicherheitsrohr

	 FORMCHECKBOX 
 Tendeur de câble/Seilspanner

	Traîtement de surface (possible partiellement*)/Oberflächenbehandlung (*nur teilweise möglich)

	Plate-forme et chariot
Plattform und Fahrwagen
	 FORMCHECKBOX 
 RAL 7035
	 FORMCHECKBOX 
 RAL      
	 FORMCHECKBOX 
 galvanisé par poudrage
    spritzverzinkt
	 FORMCHECKBOX 
 acier inox *
     Edelstahl*

	Unité motrice/Antriebskasten 
(boîtier moteur ou armoire pour moteur)

(Standard Motorabdeckung oder Antriebskasten)
	 FORMCHECKBOX 
 RAL 7035
	 FORMCHECKBOX 
 RAL      
	 FORMCHECKBOX 
 galvanisé par poudrage       

     spritzverzinkt
	 FORMCHECKBOX 
 acier inox* 
     Edelstahl

	Tubes et supports
Fahrbahn/Stützen
	 FORMCHECKBOX 
 RAL 7035
	 FORMCHECKBOX 
 RAL      
	 FORMCHECKBOX 
 zingués/verzinkt
	 FORMCHECKBOX 
 acier inox
     Edelstahl

	
	 FORMCHECKBOX 
 RAL 7035
	 FORMCHECKBOX 
 RAL      
	 FORMCHECKBOX 
 zingués/verzinkt
	 FORMCHECKBOX 
 Stainless steel
     Edelstahl

	
	
	

	Fixation des tubes
Schienenbefestigung
	 FORMCHECKBOX 
 Directement sur le mur/An der
     Wand
	 FORMCHECKBOX 
 Sur des supports/Auf Stützen 

	Fixation des supports

Stützenanordnung
	 FORMCHECKBOX 
 Sur les marches/Auf den Stufen
	 FORMCHECKBOX 
 Contre le limon de l’escalier
     An der Treppenwange

	
	 FORMCHECKBOX 
 Contre le limon et poses au sol dans le vide de l’escalier
     Entlang der Treppenwange aufstehend am Fußboden

	
	 FORMCHECKBOX 
 Fentes verticaux de réglage sur les supports/Vertikale Einstellschlitze an den Stützen

	Remarques
Zusätzliche Informationen
	






	Attention: 
Veuillez vous assurer que toutes les mesures de l’escalier sont à 100% correctes. Indiquez également la position de parcage de la plate-forme souhaitée et d’éventuels obstacles (plafond, main-courante etc.) de manière précise et correcte. Une éventuelle correction du plan de réalisation en cas d’erreurs d’indications fournies sera facturée.

	Date de livraison :
Lieferdatum:
	semaine         
Woche     
	                    Signature

                    Unterschrift
	


